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Un groupe de référence adulte pour déterminer 
des “attendus”

Quels jugements de grammaticalité ?

En amont, nos décisions 

- appuyées sur les formes « adultes » attendues (groupe de référence) 
- pour les unités d’information retenues dans le déroulement narratif

Contexte Contexte d’acquisition et d’apprentissage atypique :
- acquisition d’une langue des signes ni vraiment L1 ni 
vraiment L2 
- profil des apprenants hétérogène 
(Baker & Woll, 2008 ; Chen Pichler, 2012 ; Bogliotti, 2014)

Quels enjeux ?

Pour la méthodologie de recherche
Þ recherche participative, avec co-construction 
des outils et des connaissances
Þ documenter la démarche, y compris en LSF
Þ développements informatiques dédiés
Pour l’évaluation
=> expliciter et définir des normes scolaire ou d’usage
=> systématiser pour comparer 
Pour l’enseignement
Þ expliciter pour cerner les zones fragiles 
et les exercices adaptés pour consolider

Une tâche de production pour évaluer la structure narrative 
d’un récit et la grammaticalité des énoncés
1. Recevoir la consigne 

en LSF
2. Visionner 

un dessin animé
3. Raconter 

à un adulte signeur

Ø une grille d’évaluation développée à partir des usages d’un groupe 
adulte signeurs (LSF langue principale)

Ø deux premiers modules 
Ø structure informationnelle délivrée par le récit, 
Ø grammaticalité des énoncés ou micro-unités d’information

Ø des contraintes 
Ø pour coter rapidement 
Ø et pouvoir comparer

Des scores analysables en fonction de l’âge 
(pour 29 enfants scolarisés en LSF)

« Je comprends ce que l’élève signe, mais je le signerais autrement » : Évaluer et enseigner la grammaire en LSF 
Marion Blondel, Stéphanie Caët, Claire Danet et Sarra El Ayari avec les contributions de Geoffrey Besnard et Christelle Pépin

Constat d’un manque outils :
- pour  évaluer la maîtrise de structures grammaticales précises 
- la situer dans une progression scolaire, 
- connaitre le développement attendu pour LS = L1

Paradoxe :
 - lieu d’observation privilégié > rapports entre grammaire, variation typologique, variation 
sociologique et didactique 
- LSF peu dotée en ressources didactiques (Dalle & Leroy, 2016) malgré la reconnaissance 
en 2005 comme « langue de France », et enseignement dans des parcours bilingues 
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Pendant la cotation,  une série de d’enjeux cachés
 

ü Interfaces entre les niveaux  
Ex. Problème de lexique ou d’articulation ? Et si problème d’articulation, variation acceptée ou impact sur la signification ? 

Ex. Est-ce qu’un classificateur sans signe lexical devient du lexique ? Et à quelle condition ? 

ü Équilibre entre présélection et 
respect de la variation

ü Le critère est-il bien là ? et 
réalisé comme attendu ?


